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TRUPI GJYKUES II (“Trupi Gjykues”), né bazé té nenit 45(2) té Ligjit nr. 05/L 053
pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té Specializuar (“Ligji”) dhe
rregullés 77 té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para Dhomave té

Specializuara té Kosovés (“Rregullorja”), léshon kété vendim.

I.  HISTORIKU PROCEDURAL

1. Meé 19 mars 2024, Trupi Gjykues dégjoi déshminé e W04571-shit dhe Zyra e
Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) e pyeti déshmitarin pér dy dokumente gé
pérmbanin shénime nga njé burim i panjohur. ZPS-ja i paraqiti dokumentet pér
pranim si prova, Mbrojtja kundérshtoi pranimin e tyre, dhe Trupi Gjykues
udhézoi Zyrén Administrative t'i shénonte pér identifikim deri né vendimin e

Trupit Gjykues mbi pranimin e tyre.!

2. Meé 25 mars 2024, mbasi Mbrojtja pati mundésiné té merrte né pyetje W04571-
shin? dhe pasi dégjoi parashtrimet e paléve lidhur me pranueshmériné e dy
dokumenteve,® Trupi Gjykues léshoi urdhér gojor pér pranimin e dokumenteve si
prova (“Vendimi i Kundérshtuar”).* Zyra Administrative u caktoi dokumenteve

numra prove, pérkatésisht P01064 dhe P01065.

3. Meé2prill 2024, Mbrojtja e Kadri Veselit (“Mbrojtja e Veselit”) dorézoi kérkesé

pér leje pér apelim té Vendimit té€ Kundérshtuar (“Kérkesa”).?

1 Transkripti i seancés, 19 mars 2024, f. 13412-13421, 13422-13424.

2 Shih transkriptin e seancés, 20 mars 2024, f. 13434, rreshtat 13-17.

3 Shih transkriptin e seancés, 20 mars 2024, f. 13434, rreshti 18 —f. 13435, rreshti 22; Transkripti i seancés,
20 mars 2024, f. 13498-13516.

4 Transkripti i seancés, Urdhér Gojor pér Pranimin e MFI P01064 dhe MFIP01065, 25 mars 2024, f. 13519-
13522.

5 F02216, Mbrojtési i Specializuar, Kérkesé e Mbrojtjes sé Veselit pér Leje pér Apelim té Vendimit pér Pranimin
e Materialeve P1064 dhe P1065, 2 prill 2024.
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4. Me 15 prill, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) iu pérgjigj Kérkesés
duke e kundérshtuar até (“Pérgjigjja”). ©° Mbrojtja e Veselit nuk dorézoi

kundérpérgjigje.
II. PARASHTRIMET

5. Mbrojtja e Veselit kérkon leje pér apelimin e Vendimit té Kundérshtuar
bazuar né dy pikat e méposhtme lidhur me vendimin e Trupit Gjykues pér

pranimin e materialeve P01064 dhe P01065:

1. Nése Trupi Gjykues gaboi né Vendimin e Kundérshtuar duke pérmbysur
detyrimin e vértetimit né ményré té palejueshme; dhe

2. Nése Trupi Gjykues gaboi né Vendimin e Kundérshtuar kur béri
konstatime faktike qé nuk bazohen né prova ose pérfundime té arsyeshme.”

6. ZPS-ja pérgjigjet se asnjéra nga pikat nuk éshté e apelueshme. Pika e paré
shtrembéron Vendimin e Kundérshtuar dhe éshté thjesht mospajtim me
konstatimet e Trupit Gjykues. ® Pika e dyté nuk éshté konkrete dhe e
identifikueshme dhe né ményré té palejueshme paraqget argumente té reja pér
pranimin e njé prej dokumenteve.’ Sé fundi, ZPS-ja parashtron se Mbrojtja e
Veselit nuk demonstron asnjé dém konkret dhe as nuk trajton se si zgjidhja e

cilésdo prej pikave do ndikonte né procesin gjygésor.

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

7. Sipas nenit 45(2) dhe rregullés 77(2), e drejta pér apel lind vetém nése éshté
pérmbushur standardi pér miratimin e lejes pér apel i pércaktuar né kéto

dispozita. Rregulla 77(2) pércakton se:

¢ F02244, Prokurorja e Specializuar, Pérgjigje e Prokurorisé ndaj Kérkesés sé Mbrojtjes sé Veselit pér Leje pér
Apelim té Vendimit pér Pranimin e Materialeve P1064 dhe P1065, konfidenciale, 15 prill 2024. Versioni i
redaktuar publik u dorézua po até dité (F02244/RED).

7 Kérkesa, para. 2.

8 Pérgjigjja, para. 3-5.

o Pérgjigjja, para. 6-10.

Pérgjigjja, para. 11-12.
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Paneli miraton lejen né qofté se vendimi lidhet me njé ¢éshtje qé do t€ ndikonte
ndjeshém né kryerjen e drejté dhe té shpejté té procesit, ose né rezultatin e
gjykimit, ndér té tjera, né qofté se mjetet e pérshtatshme juridike praktikisht
nuk do té mund té miratoheshin pas mbylljes sé ¢éshtjes qé gjykohet dhe pér té
cilén, njé vendim i menjéhershém nga ana e panelit té€ Gjykatés sé Apelit mund
té kontribuojé thelbésisht né procesin gjyqésor.

Trupi Gjykues pérfshin pérmes referencave dispozitat ligjore pérkatése mbi
standardin ligjor pér miratimin e lejes pér apel, té pércaktuar né vendimet e tij té

méparshme.!!

IV. DISKUTIM

8. Te pjesa relevante e Vendimit té Kundérshtuar, Trupi Gjykues trajtoi kriteret
pér pranimin e provave sipas rregullés 138, dhe sé pari konstatoi se dokumentet
P01064 dhe P01065 ishin pjesérisht relevante pér provat dhe argumentet e ZPS-sé
sepse i referohen njé numri viktimash té pretenduara té krimeve té paraqitura né

aktakuzé.

9. Sa i pérket autenticitetit prima facie té kétyre dokumenteve, Trupi Gjykues
vuri re se té dy dokumentet, té sekuestruara nga autoritetet serbe, duket qé u
referohen anétaréve, mbledhjeve dhe operacioneve té Ushtrisé Clirimtare té
Kosovés (“UCK”), qé mbéshtet sugjerimin sé€ jané dokumente té UCK-sé. Trupi
Gjykues gjithashtu mbajti parasysh faktin se déshmitari W04571 dha déshmi qgé
pérputhej me shénimet né dokumentet dhe se kéto dokumente konfirmohen nga
shénime té tjera me shkrim dore qé jané pjesé e provave. Né kété kontekst, Trupi

Gjykues shqyrtoi argumentet e Mbrojtjes se kéto dokumente ishin ose mund té

11 F01237, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Thacit pér Leje pér Apelim té Vendimit mbi
Nxjerrjen e Informacionit pér Déshmitarét me Status té Dyfishté, 30 janar 2023, para. 7-8; KSC-BC-2020-07,
F00484, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes pér Leje pér Apelimin e Vendimit F00470, 8 dhjetor
2021, para. 4-14; F00423, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesat e ZPS-sé pér Leje pér Apelim té Vendimit
F00413 dhe Efekt Pezullues, (“Vendimi mbi Lejen pér Apelim né Céshtjen Gjyqésore 07”), 8 néntor 2021,
para. 13-21; F00372, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Haradinajt pér Leje pér Apelim té
F00328, 15 tetor 2021, para. 15-17. Shih gjithashtu KSC-BC-2020-06, F00172, Gjykatési i Procedurés
Paraprake, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Thagit pér Leje pér Apel, 11 janar 2021, para. 6-7, 9-17.
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jené trillime ose dokumente té manipuluara. Trupi Gjykues nuk konstatoi ndonjé
tregues tjetér lidhur me dokumentet né fjalé pérvegse ato ishin shénime lidhur me
informacion zbulimi dhe kundérzbulimi t€ mbledhur nga individé té panjohur pér
persona qé dyshoheshin se bashképunonin me serbét. Gjithashtu, nuk kishte asnjé
tregues para Trupit Gjykues se dokumentet ishin pérpiluar apo manipuluar nga
zyrtaré shtetéroré serb. Pér kéto arsye, Trupi Gjykues konstatoi se dy dokumentet

ishin prima facie autentike.

10. Sa i pérket Kérkesés gé po shqyrton aktualisht, Trupi Gjykues véren qé né
fillim se Mbrojtja e Veselit i ka kushtuar disa fage té Kérkesés argumentimit té
themelésisé sé apelit té mundshém,? kamufluar nén titullin “Pikat Burojné nga
Vendimi i Kundérshtuar”.’® Mbrojtja e Veselit shkon aq larg sa paraget argumente
té reja pér prejardhjen e materialit P01064." Né qofté se kjo nénkupton kérkesé pér
rishikim, Trupi Gjykues véren se kéto argumente nuk pérmbushin asnjé nga

kriteret e rregullés 79.

11. Trupi Gjykues gjithashtu rithekson se vendimi pér miratimin e lejes pér apel
sipas rregullés 77(2) nuk lidhet me faktin nése vendimi i kundérshtuar éshté i sakté
apo jo.!" Kur parashtruesi i kérkesés identifikon njé piké qé buron nga vendimi né

lidhje me té cilén kérkon leje pér apel, pika e identifikuar duhet té jeté e qarté dhe

12 Kérkesa, para. 7-22.

15Kérkesa, f. 2; shih gjithashtu Kérkesén, para. 23 (ku pretendohen “gabime té dukshme”), para. 24 (ku
pretendohen “gabime né arsyetim”).

14 Shih Kérkesén, para. 21; Pérgjigjen, para. 8, qé i referohet ICTR, Prosecutor v. Bagosora et al., ICTR-98-
41-T, Decision on Request for Certification Concerning Sufficiency of Defence Witness Summaries, 21 July 2005,
para. 5.

15 Vendimi mbi Lejen pér Apelim né Céshtjen Gjyqgésore 07, para.21; KSC-BC-2020-06, F00172,
Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Thacit pér Leje pér Apel, 11 janar
2021, para. 17; STL, Prosecutor v. Ayyash et al., STL-11-01/T/TC, Decision Denying Certification to Appeal
Decision under Rule 167 not to Acquit Hussein Hassan Oneissi and to Stay the Trial — with a Short Separate
Opinion of Judge David Re, 14 May 2018, para. 8; ICTY, Prosecutor v. Karadzi¢, IT-95-5/18-T, Decision on
Accused’s Application for Certification to Appeal Denial of Motion for Judgement of Acquittal Under Rule 98
Bis, 18 July 2012, para. 6; ICTR, Prosecutor v. Nzabonimana, ICTR-98-44D-T, Decision on Defence Motion
for Leave to Appeal the Trial Chamber’ Decision on the Defence Request to Call Prosecution Investigators,
10 May 2011, para. 12.
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konkrete, jo abstrakte ose hipotetike.'® Gjithashtu, pika duhet té burojé nga
vendimi pér té cilin kérkohet leje pér apel, jo nga argumente ose elemente té reja
gé as jané ngritur as jané trajtuar né vendimin e kundérshtuar. Trupit Gjykues nuk
ka pér detyré té vendosé pér themelésiné e njé apeli té mundshém né njé vendim
sipas nenit 45(2) dhe rregullés 77(2). Argumentet lidhur me themelésiné e
Vendimit té Kundérshtuar shkojné pértej kuadrit té asaj qé duhet té vendosé Trupi
Gjykues kétu. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues nuk do t'i marré parasysh si relevante

parashtrimet qé synojné té trajtojné themelésiné e Vendimit té Kundérshtuar.

12. Sa u pérket kritereve té rregullés 77(2), Trupi Gjykues kujton se pala qé
kérkon lejen pér apelimin e njé pike ka pérgjegjésiné té vértetojé se jané
pérmbushur kriteret pér miratimin e lejes pér apelim.'” Nuk i takon Trupit Gjykues
té zévendésojé palén qé kérkon lejen pér apelim, dhe kérkesat sipas rregullés 77(2)
qé nuk artikulojné qarté kriteret e késaj dispozite do té hidhen poshté menjéheré.
Sa i pérket kriterit té paré té rregullés 77 (2), parashtruesi i kérkesés duhet jo vetém
té tregojé se si ndikon pika né kryerjen e drejté dhe té shpejté té procesit ose né
rezultatin e gjykimit, por duhet t€ demonstrojé gjithashtu se cilido nga kéta faktoré

do té ndikohej ndjeshém.!®

13. Kétu, Trupi Gjykues véren se Mbrojtja e Veselit thjesht pretendon, pa dhéné
shpjegim, se éshté “thelbésore gé kéto gabime té trajtohen, né ményré qgé té
mbrohet e drejta e z. Veseli pér gjykim té drejté”.’ Mbrojtja e Veselit mé pas
thekson se duhet t'i miratohet leje pér apelim, pér té garantuar se: (i) “detyrimi i
veértetimit respektohet” dhe se (ii) “Trupi Gjykues ka pér detyré té marré vendime

bazuar né prova dhe pérfundime té arsyeshme”.?® Mbrojtja e Veselit nuk shpjegon

16 Vendimi mbi Lejen pér Apelim né Céshtjen Gjyqgésore 07, para. 16; ICC, Prosecutor v. Jean-Pierre Bemba
Gombo, ICC-01/05-01/08-75, Decision on_the Prosecutor’s Application for Leave to Appeal Pre-Trial Chamber
II's Decision on Disclosure, 25 August 2008, para. 11.

16 Kérkesa, para 7-22.

17 Vendimi mbi Lejen pér Apelim né Céshtjen Gjyqgésore 07, para. 13.

18 Vendimi mbi Lejen pér Apelim né Céshtjen Gjygésore 07, para. 17.

19 Kérkesa, para. 23.

20 Kérkesa, para.23.
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se si vendimi pér pranimin e materialeve P01064 dhe P01065 mund té ndikojé
ndjeshém né kryerjen e drejté té procesit, ose né rezultatin e gjykimit. Gjithashtu,
Trupi Gjykues thekson se Paneli i Gjykatés sé Apelit gjithsesi ka mundésiné té
miratojé mjetin e duhur juridik nése konstaton se Trupi Gjykues éshté mbéshtetur
né ményré té palejueshme né materialet P01064 dhe P01065 né aktgjykimin

pérfundimtar.”

14. Né lidhje me kriterin e dyté, Mbrojtja e Veselit argumenton vetém se “njé
vendim pozitiv nga Dhoma e Apelit né kété fazé do té shmangte rrezikun e ¢do
efekti démtues ndaj té akuzuarit, duke e avancuar thelbésisht procesin gjygésor”.?
Mbrojtja e Veselit né vijim thekson se njé vendim i apelit do té sqaronte
(i) “detyrimin e vértetimit”, dhe (ii) “qé Trupi Gjykues duhet té bazojé vendimet
e veta mbi prova qé jané pjesé e dokumentacionit té ¢éshtjes dhe nuk mund té
spekulojé”.? Pérséri, Trupi Gjykues konstaton se argumentet e Mbrojtjes sé Veselit
nuk pérmbushin standardin e nevojshém sipas rregullés 77 (2). Mbrojtja e Veselit
nuk shpjegon me konkretési “rrezikun e [...] efekti[t] démtues” té pretenduar,
dhe as arsyen pse njé vendim i menjéhershém i Panelit té Gjykatés sé Apelit mbi
pikat e paraqgitura do ta avanconte thelbésisht procesit. Kéto pretendime té
pérgjithshme dhe jokonkrete nuk pérmbushin standardin e pércaktuar né

Rregullore.

15. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se Mbrojtja e Veselit nuk ka
pérmbushur kriteret pér miratimin e lejes pér apel, té pércaktuara né nenin 45 (2)

dhe rregullén 77 (2).

21 Shih rregullén 77(2): “Paneli miraton lejen né qofté se vendimi lidhet me njé ¢éshtje qé do té ndikonte
ndjeshém né kryerjen e drejté dhe té shpejté té procesit, ose né rezultatin e gjykimit ndér té tjera, né
gofté se mjetet e pérshtatshme juridike praktikisht nuk do té mund té miratoheshin pas mbyvlljes sé
¢éshtjes gé gjvkohet [...]” (theksimi i shtuar).

22 Kérkesa, para. 24.

2 Kérkesa, para. 24.
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V. KLASIFIKIMI

16. Trupi Gjykues vé né dukje se Kérkesa u dorézua vetém né versionin
konfidencial dhe Mbrojtja e Veselit shpjegon se aty u referohet té dhénave
konfidenciale. Bazuar né rregullén 82 (5), Trupi Gjykues urdhéron Mbrojtjen e
Veselit qé deri té martén, 30 prill 2024, té dorézojé versionin e redaktuar publik té
Kérkesés, ose té kérkojé riklasifikimin e saj si publike. Trupi Gjykues i rikujton
Mbrojtjes sé Veselit urdhrin gojor né lidhje me parimin e procesit publik, me té
cilin Trupi Gjykues urdhéroi palét dhe pjesémarrésit, gé si parim: (i) té dorézojné
njékohésish edhe versionin e redaktuar publik té parashtrimit konfidencial; dhe
(ii) kur ka arsye bindése pér té mos e béré kété, né pjesén e parashtrimit pér
klasifikimin té béjné té ditura arsyet pse versioni i redaktuar publik nuk mund té

dorézohet njékohésisht.*

VI. VENDIM

17. 30. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues:
a) HEDH POSHTE Kérkesén; dhe
b) URDHERON Mbrojtjen e Veselit qé¢ deri t&¢ martén, 30 prill 2024, t&
dorézojé versionin e redaktuar publik té Kérkesés, ose té kérkojé

riklasifikimin e saj.

2 Transkripti i seancés, 7 néntor 2023, f. 9446, rreshtat 13-20. Shih gjithashtu F02241, Trupi Gjykues,
Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Veselit pér Leje pér Apelim té Vendimit pér Pranimin e Materialit P1046,
15 prill 2024, para. 29; F02157, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Veselit pér Leje pér Apelim
té Vendimit pér Pranimin e Materialeve P959 dhe P960, 29 shkurt 2024, para. 18; F02067, Trupi Gjykues,
Vendim mbi Kérkesén e Pérbashkét té Mbrojtjes pér Leje pér Apelim té Vendimit F01963, 19 janar 2024, para.
37.
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/nénshkrimi/

Gjykatés Carls L. Smith, III

Kryegjykatés

E marté, 23 prill 2024

Né Hagé, Holandé.
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